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ЛИНГВИСТИКИ

Преподавание иностранного языка в современной школе
требует определенных норм и систем. Главная задача современного
образования – формировать у обучающегося умения овладевать
новыми знаниями и видами деятельности. Федеральный
государственный образовательный стандарт основного общего
образования (утвержден приказом Минобрнауки России от 17 декабря
2010 г. №1897) предъявляет новые требования к системе оразования в
средней школе. Основной целью занятий, согласно ФГОС по
иностранному языку является:

 1) формирование дружелюбного и толерантного отношения к
ценностям культур других народов, оптимизма и выраженной
личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального
самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в
других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с
учётом достигнутого обучающимися уровня иноязычной
компетентности;

2) формирование и совершенствование иноязычной
коммуникативной компетенции; расширение и систематизация знаний
о языке, расширение  лингвистического кругозора и лексического
запаса, дальнейшее овладение общей речевой культурой;

3 ) до стижение допорогового уровня иноязычной
коммуникативной компетенции;

4) создание основы для формирования интереса к
совершенствованию достигнутого уровня владения изучаемым
иностранным языком,  в том числе на основе самонаблюдения и
самооценки, к изучению второго/третьего иностранного языка, к
использованию иностранного языка как средства получения
информации, позволяющей  расширять свои знания в других
предметных областях [5].

В связи с вышеперечисленным необходимы новые подходы к
организации учебного процесса. Одним из них может быть
применение интернет технологий на уроках и во внеурочной
деятельности учащихся. Осуществление многих лексикографических
проектов стало возможным только с использованием электронных баз



данных и компьютерных программ. Так, современная лексикография
все шире пользуется машинными базами данных, в частности,
большими корпусами текстов, в которых компьютер по запросу
находит нужные слова. На этой основе сформировалось целое
направление – корпусная лингвистика. Корпусная лингвистика – это
один из разделов лингвистики (компьютерной), который занимается
разработкой общих норм по ст ро ения и использования
лингвистических корпусов с применением компьютерных технологий
[2]. Лингвистический корпус текстов - это большой объем языковых
данных, который представлен в электронном виде, он унифицирован,
размечен, структурирован, филологически компетентен, предназначен
для решения различных лингвистических задач [4].

Методики преподавания языков с использованием Корпуса
отличаются от других тем, что они обращены к реальным
современным текстам, с которыми обучающийся сталкивается в своей
повседневной жизни. Именно такие тексты ему придется создавать и
анализировать. 

Возможность оперативного получения статистических данных
с помощью корпусов текстов позволяет составить представление о
частотности того или иного явления и, на основании этого, отобрать те
факты языка, которые должны быть учтены образовательным
процессом в самую первую очередь.

На наш взгляд, для обеспечения положительных результатов
внедрения методов корпусной лингвистики в учебно-воспитательный
процесс учителю необходимо изучить сайт Национальный корпус
русского языка (НКРЯ) и инструкцию по работе с корпусом, после
этого уже будет возможно использование корпуса на отдельном этапе
урока в рамках проблемного обучения [3].

Учащийся, использующий корпус, каждый раз не просто
находит информацию, но и принимает самостоятельное  и
ответственное  решение, как ее трактовать и классифицировать.  В
этом смысле корпус является не только источником примеров для
подражания, но и инструментом построения выборок языковых
данных для исследования. В конкордансах учащиеся обнаруживают
новые, неизвестные и интересные им слова и структуры, которые
увлекают их дальше в корпус. Изучающий язык становится
исследователем, первооткрывателем, которому приходится решать
бесконечное множество задач. 

Для успешной реализации данной задачи учитель должен учесть
уровень ИКТ-компетентности учащихся и составить инструкцию
выполнения задания. На доске или индивидуальной карточке



необходимо написать адрес сайта НКРЯ и шаги, которые необходимо
выполнить учащемуся.

Например, на уроке, посвященном изучению степеней
сравнения прилагательных, можно предложить учащимся выполнить
такое задание: введите в строку поиска слово «хороший», затем в
строке «Грамматические признаки» укажите степень –
сравнительная (рис. 1) и проанализируйте полученные данные (рис. 2).

Рис. 1 Скриншот строки поиска

Результат:

Рис. 2 Скриншот полученных данных

Анализ полученных данных позволяет пронаблюдать, как
прилагательное в немецком языке изменяется по степеням сравнения.
В данном случае, хороший – лучший – самый лучший (gut – besser – am
besten) .

Также можно в ходе урока воспользоваться корпусом, например,
при изучении темы «Склонение артиклей». Задание: введите в строку
поиска слово «Das», а в строке грамматические признаки отметьте
часть речи - артикль, и любой падеж, в нашем случае – дательный
(рис. 3) и проанализируйте полученные данные. 

Анализ полученных данных позволяет нам сделать вывод, что
артикли в немецком языке склоняются и изменяются. Например, как в
данном случае, артикль das изменяется на dem в дательном падеже.



После того, как учащиеся уже имеют представление о том, что
такое корпус и как в нем работать, можно переходить на следующий
этап: урок - лабораторное занятие. Корпус служит богатейшим
источником для осуществления проектной деятельности учащихся по
языку. В связи с тем, что лингвистический корпус представляет собой
собрание различных текстов  и  программа  конкорданс  позволяет
выявлять местоположение конкретных слов и выражений в текстовых
массивах, наиболее широкое распространение в методических целях
лингвистический корпус может получить при формировании лексико-
грамматических навыков обучающихся. [1]

Формирование лексико-грамматических навыков на основе
использования лингвистического корпуса возможно исключительно в
рамках проблемного  подхода . В отличие от широко
распространенного репродуктивного подхода, дидактическая
сущность которого заключается в пассивном получении
обучающимися информации, проблемный  подход позволяет
активизировать речемыслительную деятельность учащихся в процессе
формирования языковых навыков и развития речевых умений. В
результате реализации проблемного подхода обучающиеся
превращаются  в первооткрывателей, создателей и соавторов
языковых правил и закономерностей. Знания, полученные на основе
проблемного обучения, хорошо и надолго усваиваются.
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